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5.8.2. Teopus u meToAMKa 0GyyeHUs U BOCNUTaHUA

NPUHUNNBI NPENOAABAHNA PYCCKUX LIBETOBbIX NAPEMUIA
KUTAUCKUM CTYAEHTAM: OT AA3bIKOBOI KOMMETEHL UM
K MEXKYNbTYPHOW KOMMYHUKaLmu

T. B. CamoceHKoOBa, 1131 I|3nHbCAH

AuHHoTauus. B ycroeusx 21006a1u3ayuu U paclupeHusl MexcKyabmypHbIX KOHMaxkmog ¢op-
MupoeaHue 8mopuyHol s13bIKOBOU AUYHOCMU npuobpemaem 0cobylo 3Hauumocmb. JIns Ku-
matickux cmy0eHmoe-@ua010208, UyUAOWUX PyCCKUl A3bIK KAK UHOCMPAHHBIL, 8AHCHBIM
acneKmom CMAaHo8UMCS. 0C80eHUEe He MOAbKO 3bIKO8bIX HOPM, HO U Ky/AbMypHO-cheyucu-
UecKUx /1eMeHmos, Makux Kak yeemoeble napemuu. Imu eOuHUYbl A3bIKA OMPaM caom Ha-
YUOHAIBHYIO KAPMUHY MUPA U 4aCMO He UMelom NpsiMbIX aHAA0208 8 KUMAiicKol AuH260-
Ky/bmype, umo co30aem OOnoaHume/bHble mpyoHocmu 6 ofyuyeHuu. Cmambs Hanpaenema
Ha 8blseaeHUe U 060CHOBAHUE MemoOuUecKUX NPUHYUNO8 NpenoodaeaHqusi PycCcKuxX 4eemoebix
napemuil KumatcKkum cnmyoeHmam-puaonozam, cnocobcmayioujux opmuposaHuro ux emo-
puuHOll A3bIKOBOL AUUHOCMU U MeXCKYAbMypHOU KomnemeHyuu. B pabome aHanuzupytomcs
K/oueeble npobiembl, CésS3aHHble C MeNHCKYAbMYPHbIMU PA3IUYUSMU 8 80CNPUSIMUU U8emo-
801l CUMBOAUKU, d Makce mpyOHOCMU yceoeHusi napemuli kumatickoli ayoumopueli. Ocoboe
@HUMAHUe yOensiemcsi Makum acnekmam, Kak Heobxo0umocmb yuema KyAbnypHbIX KOHHOMA-
yuti npu obyueHuu; npuHyunbl becnepegooHOCMU U KOMMYHUKAMUHOCMU 8 NpenodagaHull;
pO/b CUMyamugHo-memamuueckoll opeaHuzayuu yuebHo20 mamepuand. ABmopbl NPUXoosim
K 8b1800Yy, umo 3gpgpexkmugHoe obyueHue pyCCKUM U8emoebiM napemusiMm mpedyem KomnaeKc-
H020 nodxoda, couemarouje2o JAUHe8UCMUYECKUe U Ky/lbmypono2uueckue acnekmbi. TIpume-
HeHUe NpedIoHCeHHbIX MemoduuecKux npuHyunos (becnepeeooHoCMu, KOMMYHUKAMUBHOCMU,
MedHCKYAbMYpPHO20 83aumodelicmeus U Op.) He MOAbKO pacluupsiem s3bIKO8YH0 KOMNemeHyuo
Cmy0eHmos, HO U CNOCOBCMByem UX NOZPYHCEHUIO 8 PYCCKYH0 KAPMUHY MUpd, Umo s1e1semcs
K/OUesbiM yca08uemM popMuposaHusi 8MopuyHoll 3bIKOGoU AUUHOCTLL.

KnroueBble c10Ba: 8mopuyHas s3blKosdst AUYHOCMb, Ueemosble napemuu, pyccKull s3blK
KaK UHOCMpaHHblil, kumatickue cmyoeHmbl-pua0102u, MEXCKyAbmypHask KOMMYHUKayus, me-
moouyecKue NpUHYUnbl.
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PRINCIPLES OF TEACHING RUSSIAN COLOR PROVERBS TO CHINESE STUDENTS:
From Language Competence to Intercultural Communication

T. V. Samosenkova, Ji Jinxiang

Abstract. In the context of globalization and expanding intercultural contacts, the
formation of a secondary language personality becomes particularly significant. For
Chinese philology students learning Russian as a foreign language (RFL), mastering not
only linguistic norms but also culture-specific elements such as color-related proverbs
presents a crucial challenge. These linguistic units reflect the national worldview and
often lack direct equivalents in Chinese linguoculture, creating additional learning
difficulties. The article aims to identify and substantiate methodological principles
for teaching Russian color proverbs to Chinese philology students, facilitating the
development of their secondary language personality and intercultural competence.
The study analyzes core problems related to intercultural differences in color
symbolism perception and the challenges Chinese learners face in acquiring proverbs.
Special attention is given to the need to account for cultural connotations in teaching;
principles of non-translation and communicative approaches; the role of situational-
thematic organization of learning materials. The authors conclude that effective
teaching of Russian color proverbs requires an integrated approach combining
linguistic and cultural aspects. The application of proposed methodological principles
(non-translation, communicative approach, intercultural interaction, etc.) not only
enhances students’ language competence but also facilitates their immersion into the
Russian worldview which is a fundamental condition for forming a secondary language
personality.

Keywords: secondary language personality, color proverbs, Russian as a foreign
language (RFL), Chinese philology students, intercultural communication, methodological
principles.
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(DOpMI/IpOBaHI/Ie BTOPWYHOI 513bIKOBOW JINYHOCTU ABMSIETCA 00513aTe/IbHbIM pe3ynbTa-
TOM M3y4YeHus /Ilo60ro MHOCTPAHHOIO A3blka, CTAHOBACH MoKasaTesieM roTOBHOCTU
NPUHMMATL y4YacTue B MOSHOLEHHON MEXKY/IbTYpHOM KOMMYyHMKaummn. B nccnegosaHum
Mbl MpUAEPXMBaeMcsa onpeaeneHnss BTOPUYHON A3bIKOBOW IMYHOCTU, NPeasI0KEHHOro
M. V. XaneeBoii: BTOpU4Has A3blkoBasi /IMYHOCTb TPAKTYETCS €10 Kak «CMNOCOBHOCTL Ye-
NloBEKa K OBOLLEHNI0 Ha MEXKY/IbTYPHOM YpOBHe». [aHHas cnoco6HOCTb CKiajblBaeTcs
13 oBnageHus BepbasibHO-CeMaHTUYeCKUM KOA0M U3yHaeMoro A3blka, TO eCTb «S3bIKOBOW
KapTMHOI Mupa» HocuTenel aToro A3bika (hopmMmnpoBaHme BTOPUYHOTO S3bIKOBOIO CO3Ha-
HMA) 1 «r106asbHON (KOHLEeNTyaslbHOM) KapTuHOi Mupa» [1].
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B ocHoBe AaHHOI Mofeny nexuTt paspaboTaHHas 0. H. KapaynoBbiM KOHLENLMS A3bl-
KOBOW JIMYHOCTW, Hallealas oTpaxkeHne B MOHorpadmm aBTopa «PyCCKUin A3bIK U A3bIKO-
Bas SIMYHOCTb» [2]. OCTaHOBMMCA Ha K/IHOYEBbIX, 3HAYUMbIX [/1A HaLIero uccrefoBaHuns
MOMEHTaxX 37Ol TeopUN.

KO. H. KapaynoB onpegensier si3bIKOBYK JIMYHOCTb Kak COBOKYMHOCTb CMOCOGHOCTEl
N XapaKTepUCTUK MHAVBUAA, CBSA3AHHbIX C BNaAEHNEM U NCMOSIb30BaHNEM A3blKa. HA3bIKO-
Bas /INYHOCTb, N0 Kapaynosy, BK/OYaeT B cebs TpU YpOBHS:

* BepbasibHO-KOMMYHUKATUBHbIN (BEpOasIbHO-CEMAHTUYECKNIT) YPOBEHb: 3TO 6aso-
Bblli YPOBEHb BMafeHNs A3bIKOM, KOTOPbIA OTpaxaeT CNoCOOGHOCTb YenoBeka uc-
NoNb30BaTb JIEKCKKY, rpammaTruyeckne CTPYKTypbl U (DOHETUKO-DOHOOrMYeckne
0COBEHHOCTY A3bIKa 4719 BbIPXKEHNUS CBOUX MbIC/EN U YyBCTB.

e JINHIBOKOTHUTMBHBIA (Te3aypyCHbIN) YPOBEHb: 3TOT YPOBEHb OXBaTbIBAET 3HaHWUSA
Yyenoseka 06 OKpyxaloLleM Mupe, ero MMpoBO33peEHME, LIEHHOCTU U HOPMbI NoBee-
HUS, KOTOPbIE HAXOAAT OTPaXKEHMWE B A3bIKE.

* MOTMBALMOHHbIN (MparmMaTMyecknil) ypoBeHb: Ha 3TOM YPOBHE NPOSIBASETCA OTHO-
LLUEHVe YesioBeKa K MMPY Yepes NCMosib30BaHne A3blka B pas3/iMyHbIX KOMMYHUKaTUB-
HbIX CUTyauumsax. MNparmaTrika cBa3aHa C yMeHMeM BblbupaTtb Noaxogsiine peyesble
cTpaTtermm u TakTUK/ B 3aBMCMMOCTU OT KOHTEKCTa 06LeHns [2].

CornacHo 0. H. Kapaynosy, A3blK AB/S€TCA HE MPOCTO MHCTPYMEHTOM KOMMYHUKaLUN,
HO Takxe cpefcTBOM (DOPMUPOBAHMA U Nepegayn 3HaHuA 0 Mupe. JTeKCUKOH, CUHTaKCu-
yeckasi CTPYKTypa U CeEMaHTUYeCKMe KaTeropum A3blka OTPaxarT cneumdrky BOCIpusATs
W OCMbIC/IEHNS AEeACTBUTENIBbHOCTM HOCUTENAMU AAHHOIO SA3bIKa.

loBopsi 0 hOPMUPOBAHUM BTOPUUHOI A3bIKOBOW NIMYHOCTM CTYAEHTOB-(ONI0N0rOB, U3-
yyatoLmMX pyCCKUn A3bIK Kak MHoCcTpaHHbI (PKN), T. B. CamoceHKoBa onpegensieT uenv
00yyeHus:

* «pas3BuTME £A3bIKOBON, PEYEBO, KOMMYHUKATUBHOW M NPOEeCCUOHa/IbHOW KOM-

neTeHuuii, hopMm1PYIOLLMX BTOPUYHYHO A3bIKOBYIO JIMYHOCTb» [3, €. 78]. Ha ocHo-
BEe CCIOPMUPOBAHHLIX KOMMETEHLMA MNOABASETCA CMNOCOOGHOCTb «K BOCMPUATUIO
N NOPOXIEHUI0 BbICKa3blBaHU Ha 6a3e CUHTAKCMYECKMX KOHCTPYKLMA pasHoro
YPOBHS (C/TI0BOCOYETaHW, NPEeA/IOKEHNA U, WMpe — TeKCTOB), COOTBETCTBYHOLLMX
onpefeneHHbIM HopMaM COBPEMEHHOTO PYCCKOro IMTePaTypHOro A3blka U Ky/bTy-
pbl MPO» [3, ¢. 78]. AN [OCTWXEHUS MakCUMasibHOW TOYHOCTU U KOPPEKTHOCTU
npu nepegave MbIC/X, a Takke afeKBaTHOro MCMosb30BaHUA A3bIKOBbIX PECYPCOB
B TeKCTax pas/IMYHOro xaHpa u ctuns tpebyetcs rnybokoe BnajeHwe Hopmamu
1 npasunamu A3blika;

e «NOAK/OYEHNE ObyYaloLWmMXCA K WHON S3bIKOBOW M COLMOKY/ILTYPHOW KapTUHE
Mupa» [3, c. 78]. 3TOT NpoLecc BbIXOAMT 3a pamKu MPOCTOr0 0CBOEHWS /IEKCUYECKUX
eaVHUL, U rpaMMaTUyeckux CTpyKTyp. OH nogpasymeBaeT NorpyxxeHue B Ky/bTypy,
Tpaauumm, obblyan U MEHTaNIMTET HapoAa, rOBOPSLLEro Ha N3y4yaeMoM SA3bIKE;

e «0By4yeHne BOCMPUATUIO, MOHUMAHWIO, UHTEprpeTaunm TEKCTOB W MOPOXAEHWIO
Ha ux 6a3e rpaMMaTyHeckn NPaBUbHbIX U CEMaHTUYECKN TOYHbIX COOCTBEHHbIX pe-
YeBbIX NPOM3BEAEHUI (TEKCTOB)» [3, . 78];

* «yMEHUe 1CNo/b30BaTh NO/yYEeHHbIE B NpoLecce nejarornyeckoli NPakTukM 3HaHns
N ymeHuns B obnactun Kynetypbl MPO ¢ uenbio peanusaunm nx B gasibHeiwe npo-
dheccroHanbHOM AeATEeNbHOCTM NOC/Ie OKOHYaHKA By3ax [3, c. 78];

* «hopmMMpoBaHne NPogECCUOHAIbHON KOMMYHUKATUBHON KOMMETEHUMN ANS MeX-
JINYHOCTHOTO M NpogheccnoHasIbHOro 06LeHus byaywmx yumteneii PK» [3, c. 78].

dopmupoBaHne BTOPUYHOI A3bIKOBOI JIMYHOCTU, KakK Obl0 MoKa3aHo Bbille, TpebyeT
He TO/IbKO YCBOEHUS A3bIKOBbIX CTPYKTYP, HO 1 Tly6OKOro NOrpy>XeHUs B KyITYPHO-KOTHU-
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TUBHbIE acnekTbl A3blka. OCOo6Y0 CNOXHOCTb 3TOT NPOLLECC NPeAcTaBAseT ANA KUTANCKNX
CTYAEHTOB-(PMN0M10roB, U3yHatoLmMX PYCCKUIA A3bIK KaK MHOCTPaHHbIA, NOCKOMbKY pasnu-
4nA B A3LIKOBbIX KapTUHAaX MUPa U KY/IbTYPHbIX KOHHOTaLUSAX MOTYT MPUBOAUTL K CMbIC-
NIOBbIM VCKaXKeHMsAM. Hanpumep, LBeTOBbIe Napemunn, oTpakatoLme cneundinky pycckoi
MEHTa/TbHOCTU, YaCTO He NMEIOT NPSIMbIX aHA/I0TOB B KUTANCKOM 5i3bIKe, YTO TpebyeT 0co-
60ro nogxoaa B 0byyeHmn.

Bonpoc o6yyeHns KMTaliCKUX CTYAEHTOB LBETOBbIM MapemMusiM He Hallen AeTaslbHo-
ro OTpaXkeHnWs B Hay4HO-UccrefoBaTenbCKol nuTeparype No METoAuke npenogaBaHus
PYCCKOro si3blka Kak MHOCTpaHHOro. OgHako Mcnonb3oBaHve napemuii B METOAUKe npe-
nogasaHns PKW — LUMPOKO OCBeLLL@eMbI U AeTanlbHO pa3paboTaHHbIA acnekT. B uccne-
[0BaHUSAX NocnefHUX feT NnapeMmmn paccMaTprBaloTCs Kak BaXKHbI UCTOUHUK KybTYPHO
N MeHTas1bHOI MHhOPMALMU O PYCCKOM Hapoge, oTpaKatoLwmii cuctemy LeHHOCTel, Tpa-
AVLMKN, UCTOPUYECKWTI OMbIT U HaUMOHasIbHLIN xapakTep [4—6]. iccnepgosatenu [5; 7] oT-
MeyaloT, YTO NapeMuun Cnoco6CTBYIOT (POPMUPOBAHUIO SIMHIBOKYNLTYPHOW KOMNETEHLMN,
Nno3BoNAA CTyAeHTaM ry6xe NoHMMaTb He TOSbKO fA3bIK, HO U KY/bTYpY; NOMOrarT npe-
0[0/€eTb KY/IbTYPHbI/ 6apbep U CNOCOBCTBYHOT MEXKYNLTYPHO KOMMYHUKaLUN.

Mapemnm MOryT NPUMEHSITLCA Ha BCeX aTanax 0byyeHus: OT POHETUKM U rpamMmmMaTUKm
[10 pa3BUTUA peyn U KOMMYHUKATUBHbIX HaBbIKOB. Hanpumep, OHW UCMNO/b3YTCA A/19 OT-
paboTKN apTUKYNSALMN CAOXHbLIX 3BYKOB, U3yYeHUs NafeXHOW cMcTeMbI, CTeneHel cpas-
HEeHWs1, NOBENNTENbHOIO HaK/IOHEeHUs 1 ap. [6; 7].

loBops 0 MeTogax paboTbl C NapemMusamMun, MeToauCTbl [7; 8] npegnaratoT pas/inyHble
MeToAbl CeMaHTuU3auuu (TosKoBaHWe, COMOCTaB/IeHNe C WANICTpauusiMu, BKIOUYEHUe
B KOMMYHUKaTUBHbIE CUTYaLMU, CPABHUTENbHBIA aHa/IM3 ¢ POAHbLIM A3bIKOM), & Takke oT-
MeyvatoT ahheKTUBHOCTb 3a4aHnin Ha NOA6O0P 3KBMBAIEHTOB, aHa/IM3 KOHTEKCTA, co3aa-
HVe cuTyaumil ynoTpebneHus.

B cTatbsx [6; 8] oTmeuaeTtcs, 4To paboTa ¢ napemMmnsiMm NOBbILLAET UHTEPEC K U3yye-
HMIO A3blKa, MOTMBaLMIO, oborallaeT C/i0BapHbIil 3anac 1 pa3BMBaeT peyeBble HaBbIKY,
Takke crnocobeTByeT BocnuTaTesibHOMYy addpekTy, POopMUPYyst LEHHOCTHbIE OpUEeHTaLuu.
BaxkHyl0 posib B METOAUKE npenojaBaHns napeMunin urpaeT conocTas/ieHne AaHHbIX Nek-
CMYECKUX eMHNL, PYCCKOTO U POAHOI0 fA3blka yyalumxcs 418 npegynpexneHvsa nHrepde-
PEHLUN 1 NTYHLLErO NMOHUMAHMNS KYNbTYPHbIX pasnuunii [4; 8].

Wcxopsa n3 o63opa imtepatypbl, Mbl MOXEM CAeNaTh BbIBOA, O Lle1ecoobpasHOoCcTm npe-
nogasaHusa napemmii B kypce PKI. B cBoto ouepeb achpekTMBHOE NpenogasaHne Bcerga
onvpaeTcs Ha YeTKO ChopMyNMPOBaHHbIE NPUHLbI U 3aKOHbI, KOTOPbIE, C OAHO CTOPOHbI,
06ecneynBatoT CUCTEMHOE YCBOEHME A3bIKOBbLIX HOPM, a C ApYyroii — cnoco6CTByOT Goop-
MUPOBaHNI0 MEXKY/TLTYPHON KOMNETEHLMN. DTN NPUHLMMBI, YUUTbIBAS IMHIBOKY/ILTYPHbIE
0COBEHHOCTY KUTACKOW ayanuTopun, NO3BONAIOT NPeoaoneTb 6apbepbl, CBA3aHHbIE C pas-
NMUMAMU B BOCNPUATUN LBETOBOI CUMBOSIMKW, U €CO34aTb YC/0BUS A1 NOSTHOLEHHOrO
BK/THOYEHWS CTYAEHTOB B PYCCKOA3bIYHYIO KOMMYHUKATUBHYIO Cpesy.

B Hawem nccnenoBaHmy NpYMEHVMbI CrieflytoLine MeToguyeckne NpuHLMNb 06yveHuns:

1. Ocoboe 3Ha4YeHne B KOHTEKCTE 06YUYEHMSA LBETOBLIM NapeMUSIM KUTANCKNX CTYAEH-
TOB npuobpeTaeT npuHyun 6ecrnepesodHocmu. Kak nokasbiBaloT NpUMepbl, NpUBeAeHHbIEe
B MEPBOWA 1 BTOPOWA r1aBax UCCefoBaHns, NOHMMaHKE LBETa B KUTAMCKOM U PYCCKOI Kynb-
Typax 3a4acTyto pa3HuTCS. B CBSA3M € 3TUM 4OCNOBHbIV NepeBos ANOM MOXET UCKa3UTb
CMbIC/1 BblCKa3blBaHWA. VIMEHHO No3aToOMy B npouecce 06yYeHUs UCKIYEHO MnpuBneye-
HMA POAHOrO A3blKa 00yYaloLMMUCS B Ka4ecTBe NocpeHUKa Npu NOHMMaHNN BblpaXXeHus
B uesioM. OTaesnbHble 31eMeHTbl napemum, 6e3ycioBHO, MOTYT 6bITb NPYU HEOBXOAMMOCTH
nepeBefeHbl Ha KUTaNCKWiA, HO HEOBX0AUMO Co6/IAAaTL MPUHLMN LETOCTHOCTM dpaseo-
JI0rMYECKOro BbiCKa3blBaHMS.
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2. Peanusaunsa sepnyllero onisa MeToaukm npenogasaHua PKW npuHyuna KoMMyHUKa-
musHOCMU B MpenofaBaHumn LIBETOBbIX NMapemMuii OCyLLEeCTBASETCA B CO34aHUN Hanbo-
nee NpUGAMKEHHBIX K peasibHON KOMMYHUKaLuy yuebHbIX cuTyauuii. LiBeToBble napemuu
Kak ecTeCTBEHHbIe peyeBble 06pa3oBaHNs MOryT BCTPeYaTbCs, aHaIM3nMpoBaTbecs 1 Npo-
[OYKTVBHO MCNO/Mb30BaTLCS B AMasiorax LWMPOKOro Kpyra TeM, MOHOMOrMYECKon peyu, npo-
heccrMoHaNbHO-PeYEBbIX CUTYyaLMAX.

3. MpuHyun komrnjaekcHocmu u ougghepeHyuposaHHOCMU Hanbonee aktyaseH
B acrnekte npenojaBaHNs LBETOBbIX MapeMuii UMEHHO KWTalCKMM CTyfeHTaMm, Tak
Kak CHATUE onpegeneHHbiX OHETMUYECKNX TPYAHOCTENR Y HocuTenel KuTaicKoro s3bika
Hanbonee agppekTUBHO B KOMMIEKCHON MOPDO/IOrMYECKO, NEKCUYECKOW N CUHTaKCK-
yeckoil paboTe ¢ A3blkOBbIMU eguHMuamn. 3. . AsumoB n A. H. LWyKnH oTmevaloT:
«...MEeXAy YCTHbIMWU U NMNUCbMEHHbIMW, NMPOAYKTUBHBLIMW 1 peuenTUBHbIMU BUAAMU pe-
4eBOW AeATeNbHOCTY CYLLECTBYIOT pasinyns, CBA3aHHble C HABGOPOM JIMHIBUCTUYECKNX
cpeacTs, pacnpefeneHnem yHKLMA Mexay aHanusaTtopamu U CYLHOCTbIO npouec-
COB NOPOXJEeHUS peun u ee BocnpuAaTus. MNpn obyvyeHun Brgam peyeBoil fesTeNbHo-
CTW M acnekTam sidblka MPOMCXOANUT UX B3aUMHOE MOAKpEenneHue, 4To obneryaet Bbl-
BO/, A3blKOBOr0 Marepuasia B peyb 1 NepeHoc peyeBblX HABbIKOB U YMEHWUA 13 O4HOro
BMAa peun u gpyroii» [4, c. 214].

4. OCHOBHbIM AMAAKTUYECKUM NMPUHLUNOM NPUMEHUTENBHO K HalleMy nccnenosa-
HUIO ABMAETCA MPUHYUN MEXKY/TbMmypPHO20 B3aumMooelicmsusi, ANKTYIOLWNIA «Takyl op-
raHusauuo yuebHo-BoCnNUTaTENbHOIO NpoLuecca, Npy KOTOPOi npenogaBatenb yUnTbl-
BaeT HaLNOHa/IbHO-KY/IbTYPHblE OCOGEHHOCTU yUalLMXCS B YCNOBUSAX MEXKY/TLTYPHOTO
B3aMMOAENCTBUS C HOCMTENAMU N3yvyaeMoro s3blka» [4, ¢. 215]. Kak nokasano Hawe
uccnegosaHme, B 061acT BOCNPUATUA LBETA CYLLECTBYIOT onpeAesieHHble pasinyus
B PYCCKOM U KUTaNCKOM 13biKe, 06YC/T0BIEHHbIE PA3/INUNSMU B MEHTA/IbHOCTMW PYCCKO-
ro U KuTaickoro Hapoga. K npumepy, 415 0603Ha4Y€HUS Xa[HOro, a/lMHOro YesioBeka
B KMTAliCKOM fA3blKe UcCMofb3yeTcsl napemus LA IR 4L (gocn.: yBuAeTb AeHbIN — rMasa
nokpacHesnu). Hocutenb pycckoro A3blka Takke MOXET ckasaTb «r/ia3a NnokpacHenu»,
HO B KOHTEKCTE PYCCKOI KyNbTypbl 3TO He ByAeT UMeTb NePEHOCHOro CMbIc/ia. B cBA3n
C 3TMM He06X0AMMO NOSICHEHME, YTO B PYCCKOM S13blKe KpacHbIli LUBET HEe MMeEeT 3Ha-
YeHUs «audHblli». Mofo06HbLIX NPUMEPOB B 060MX A3blKax AOBOSILHO MHOrO, NO3TOMY
MEXKY/TbTYpPHOE B3auMOAeNCTBME — OCHOBHOM NPUHLMN NPU 0BYYEHNN KATANCKUX CTY-
[EHTOB PYCCKUM LBETOBLIM NapemMmnsm.

5. BaxHbIM METOANYECKAM NPUHUUMOM NpenojaBaHns LBETOBbIX NapeMuii KUTaicknum
CTy[eHTaM AB/IAETCA cumyamusHO-meMamuyeckas op2aHu3ayusi y4ebHo20 mamepuana,
noj, KOTopoi Mbl, Bcreg 3a 3. . A3umoBbIiM 1 A. H. LLLyKMHbIM, NOHUMaEM «METOANYECKUNIA
nNpuHUMN 06yyeHus, npeanonaratoLnii Takylo opraHusaumnio ydebHoro matepuana, KoTo-
pas oTpaxana 6bl cneumduky yHKUNOHMPOBAHMA OTOOPaHHOIO A3bIKOBOro mMarepuana
B XXM3HEHHbIX CUTYaLUsAX 1 Temax» [4, ¢. 217]. DopMupoBaHue peveBbIX HABbIKOB U YMe-
HWIA NpoTeKaeT bbicTpee 1 3dpdhekTMBHEE, Koraa 0byyYeHne s3blKy OCYLLECTBSETCS B yC-
NIOBUSIX, MaKCUMaJsTbHO MPUBAMKEHHbIX K PeasibHOM KOMMYHUKaLun. 1a obpasoBatesib-
HOro npotecca oToMpatoTCA TUMOBbIE U 3HAYUMbIE 711 KOHKPETHON rpynmnbl yyaluxcs
KOMMYHVKaTUBHbIE CUTYaLMW U TEMATUKW, a 3aHATUSA OPraHn3yroTCa Taknum 06pasom, YTo-
6bl co3gaTb aTMocdepy, BOCPOU3BOASLLYIO eCTECTBEHHOE 06LLeHMe. B pycckoMm s3blke
HaCUMTbIBAETCA OrPOMHOE KO/IMYeCTBO MOC/IOBUL, U NOroBOPOK, CoAepXallnx LBEeTOBble
npunaratencHole. Ho ans obyyeHns PKW, B 3aBUCUMOCTY OT ueneli obyyaromxcs, oT-
6upaeTcsa onpeaeneHHas rpynna Hambonee ynoTpedutesibHbiX B 0603HAYEHHOM peyeBoM
none. MNpveegem npumep. [115 3T0ro COCTaBUM CMUCOK U3 AeCATH NOrOBOPOK U NOCN0BUL,
cofepxaLlumx KosiopaTuBsbl:
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1) Benblit CBET HE MUS1, — BbIP&XXEHUE 03HAYAET, YTO YesI0BEKY BCe Haf0eno, OH ycTan
OT XM3HW.

2) KpacHas geBuua — KpacvBas AeByLuKa.

3) YepHblil AeHb — TPYAHbIV NEPUOA B XU3HN.

4) 3eneHblii 3MUIA — anKorosb.

5) >KenTblii oM — ncuxmatpudeckas evebHuua.

6) CUHSA NTULA — CUMBOS CHACTbSA U MEYTbI.

7) Cepblit KapanHan — BANATENbHbIA YeNoBeK, KOTOPbIA AECTBYET 3a Ky/imcamu.

8) KpacHsblii yron — noueTHoe MecTo B AOMe, F4e HaXOAW/INCb UKOHbI.

9) 30/10Tble PyKN — YMEHWE AefnaTb YTO-TO O4EHb XOPOLUO.

10)Po30Bast MeyTa — HEYTO HeEpeasINCTMYHOE, YTONNYECKOE.

Onpegenvm rpynny, n3yyatoLlyto 3T UaMombl B paMkax kypca PKW. Hanpumep, 310 ku-
TalCcKme CTyAEHTbI, n3yvaroLme pycckuii A3bik C LLeNbo 0OLWEHMSA 1 dasibHeRLwero obyye-
HMA Ha Hedpmnonornyeckux dhakynsteTax Poccuiickux By30B. Vicxoaa u3 Leneli obyvato-
wmxcs, ans paboTbl B pamkax Kypca Mbl Bbibepem namomel nog Homepamu 3, 5, 9 n 10,
TaK Kak MMEHHO OHU Hanbonee ynotTpebuTesibHbl B COBPEMEHHOM PYCCKOM IUTepaTypHOM
A3blke. 18 CTyAeHTOB (hUN0A0rMYecKnxX cneunasnbHOCTe AaHHbIA CMCOK MOXET ObiTb
[OMNOMHEH nanomMmamn nog Homepamu 1, 2, 4, 6, 7 1 8, Tak Kak faHHble BblpaXXeHus BCTpe-
4yalTCa B MTepaTypHbIX NCTOYHMKAX U hofbKIope.

6. MNMoxoxee 3HavyeHWe npuobpeTtaeT U NPUHLMN cmuiucmuyeckol ouggepeHyu-
ayuu, o3HavawLluii «opraHM3alnio 3aHATUIA N0 A3bIKY C YY4ETOM A3bIKOBbIX OCOGEH-
HOCTeN, CBOWCTBEHHbIX pa3HbiM CTUASAM pedun (Hay4dyHoMy, OIuLMasibHO-AEe/10BOMY,
raseTHo-ny6/MUNCTUYECKOMY, Pa3roBOPHOMY, INTEPATYPHO-XYA0XECTBEHHOMY) U pas-
HbIM cchepam 06LLEHNS, a TakkKe 0TKa3 OT M3YYeHUs HeKoero “HeliTpasnbHoro” cTuns
peun»[4, c. 218]. Bbi6op NEKCUYECKUX eAMNHINL, 3aBUCUT OT Liesielt 0byyarowmnxcs, a Tak-
e OT NPOAO0/MKUTENBHOCTM 06yUYeHus. B pamkax NOAroTOBMTENbHOIO hakynbTeTa, ak-
LEeHTUPYIOLLEro BHUMaHWEe Ha pa3roBOpHOM CTue 1 GbITOBOWN cdepe obLLeHus, Kpyr
napemuii, cogepxalinx KoopoHNMbI, 3HAUUTENbHO cyXaeTca. OfgHako npy 06yyeHun
Jaxe B pamkax NoArotoBMTeNbHOro pakynbreta CTyAeHTOB-(11010r0B 3HAKOMCTBO
C hpaszeonornyecknm marepunasiom HeobxoaumMo n 060CHOBaHO 3HAKOMCTBOM C NnTe-
paTypoii, YCTHbIM HapOAHbIM TBOPYECTBOM W HayasibHbIMW HaBblKaMU JIMHIBUCTMYEC-
KOro aHasnu3sa TekcTa.

7. MpuHyun pe3epsHocmu, BO3HVKAOLWMIA Ha 6a3e NpuHLMNA YacTOTHOCTM, NPOSBAS-
€TCA B KOHTEKCTEe Hallero uccnefoBaHus B CO3haHUmn onpefeneHHoro naccuBHOrO SIEKCU-
4eckoro 3anaca napemMuii, B COCTaB KOTOPbIX BXOASAT KOMIOPOHUMBI. [laHHble nekcuyeckue
eaVHNLbI He BK/KOYEHbI B aKTMBHbIA C/I0BapHbIA COCTaB, HO HEOOXOAMMbI Ha BbICOKUX
YPOBHSAX BNafeHus 3bIKOM, a Takxe B NpoLecce N3yYeHus pyccKoro A3blka kak MHOCTPaH-
HOrO B CrneumanbHbIX Lensx.

Takum o6pa3om, npenojaBaHue LBETOBbIX NapeMnin KUTanCKUM Marmctpam B KOH-
TekcTe (POPMUPOBAHMA BTOPWYHOW S3bIKOBOI JIMYHOCTM TpebyeT yyeTa MHOXecCTBa
(haKTOpOB, B TOM YMC/IE€ KY/bTYPHbIX pasinynii 06y4yarLmnxcs, KOMMYHUKATUBHbIX MO-
TpebHocTell 1 YPOBHA BNageHus A3blkoM. MNpuHUUn6l 6ecnepeBogHOCTU, KOMMYHMKa-
TMBHOCTMW, KOMMNMEKCHOCTU 1 AndidhepeHLmannumn, MexkynbTypHOro B3aumMoaenicTBus,
CUTyaTMBHO-TEMATMYECKON oOpraHusauny ydyebHOro marepuana, CTUIUCTUYECKON
oudpdhepeHumaunmn U pe3epBHOCTM MOBbIWAT 3PAEKTUBHOCTL Y4eBbHOro npouecca
N NpuGAMXKaKT ero K yCnoBusM peanibHOl KOMMYyHuKauuu. cnonb3oBaHue LBETO-
BbIX NapemMuii Ha 3aHATUAX HE CTAHOBUTCSA CaMOLEeNbio: C UX MOMOLLbI0 packpbiBaeT-
CA KYNbTYPHbI/i KOHTEKCT, MOMOratoLWwmnii n3bexaTb UCKaXeHUs cMbicia. B KoHeyHoM
nuTore rpaMoOTHOE coveTaHue 3TUX METOANYECKUX MPUHLUMNOB CNOCOBCTBYET HE TOJIbKO
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pacLUMpPEHIO CTIOBAPHOTo 3anaca o06yvatoWwmnxcs, Ho U UX NOrPYyXXeHUI0 B PYCCKYHo Kap-
TUHY MUpa, UTO ABNseTCs 06s3aTeNlbHbIM (DAKTOPOM (POPMUPOBAHUS BTOPUUHOI A3bl-
KOBOI JINYHOCTN.
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